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will ich auch tun. Ich bin aber nicht in die
Hetberge gegangen. Ich wollte nur noch ein-
mal in dem alten Stall schlafen und sehen,
ob mich die Pferde noch mégen .. .»

Der Knabe sah den alten Knecht lange un-

beweglich stehen. Die Dimmerung wuchs.
Die Schatten fullten jetzt den ganzen Hof.
Kein Laut war zu horen. Nur das leise Rei-
ben der Ketten kam manchmal aus dem Stall.
Endlich horte der Knabe zum erstenmal in
seinem Leben den alten Kracht sprechen. Es
war eine tiefe, geborstene Stimme und rieb
sich so, wie der Schwengel einer geborstenen
Pumpe sich reibt, die kaum noch Wasser gibt.
«Das ist so», sagte der alte Kracht. «Die
Tiere riechen das. Wer nichts taugt, den
schlagen sie mit dem Eisen... Du kannst
also die Nacht im Stalle schlafen. Morgen
frith werde ich dich ansehen . . .»

Dann drehte sich der alte Kracht um. Beide
‘gingen quer tber den Hof zum Stall. —
Der Knabe schlief schlecht in dieser Nacht.
Immer wieder musste er an das geheimnis-
volle Begebnis denken. Endlich stand er auf
und schlich sich an das Fenster.

Der Hof lag schwarz. Die kleine Lampe am
Hofeingang brannte kaum rétlich. Der
Schein verkroch sich fast vor den unheimli-
chen, satten, schwarzen Schatten. Nur ein
gelber Punkt wanderte unablissig unruhig
uber den Hof, tauchte am Stall auf, glitt wei-
ter und erlosch erst, als die Morgenddmme-
rung kam. Es war der alte Kracht mit seiner
Stallaterne.

Als die Pferde sich rithrten, stand der Knabe
wieder am Fenster. Da sah er, wie die Stall-
tir sich offnete. Der junge Mensch trat her-
aus, reckte sich, nahm die ausgedroschene
Achre eines Strohhalmes aus dem Haar —
und lichelte. Aus dem Stalle kam das behag-
liche Reiben und geddmpfte Wichern der
ruhigen Pferde. Die Tiere hatten ihn nicht
verstossen.

Der Knabe wusste nicht, warum er sich
plotzlich schimte, als hitte er ein verbotenes
Geheimnis belauscht. Er glitt vom Fenster
wieder in die unruhigen Triume des Mor-
genschlafes.

Am Tage aber, als er aus der Schule kam,
wunderte er sich, als er den alten Knecht
zum ersten Male, solange er denken konnte,
vor sich hinpfeifen horte.

Der Knabe sagte niemand etwas von dieser
Nacht der Pferde. Wie er aber anfing alt
zu werden, erkannte er im Riickwirtsschauen,
dass er damals eines von tiefen, wesentlichen
Geheimnissen der Erde belauscht habe —,
die so winzig sind, dass sie fast niemand
sieht, und die dennoch den tieferen Blut-
strom hinter der Haut des Tages bedeuten.

Die Waage
der
Baleks

von Heinrich Boll

In der Heimat meines Grossvaters lebten die
meisten Menschen von der Arbeit in den
Flachsbrechen. Seit fiinf Generationen atme-
ten sie den Staub ein, der den zerbrochenen
Stengeln entsteigt, liessen sich langsam da-
hinmorden, geduldige und fréhliche Ge-
schlechter, die Ziegenkise assen, Kartoffeln,
manchmal ein Kaninchen schlachteten;
abends spannen und strickten sie in ihren
Stuben, sangen, tranken Pfefferminztee und
waren glicklich.

Tagstiber brachen sie den Flachs in alter-
timlichen Maschinen, schutzlos dem Staub
preisgegeben und der Hitze, die den Trok-
kenéfen entstromte. In ihren Stuben stand
ein einziges, schrankartiges Bett, das den
Eltern vorbehalten war, und die Kinder
schliefen ringsum auf Binken. Morgens wa-
ren ihre Stuben vom Geruch der Brennsup-
pen erfillt; an den Sonntagen gab es Sterz,
und die Gesichter der Kinder réteten sich
vor Freude, wenn an besonders festlichen
Tagen sich der schwarze Eichelkaffee hell
firbte, immer heller von der Milch, die die
Mutter ldchelnd in ihre Kaffeetpfe goss.
Die Eltern gingen frith zur Arbeit, den Kin-
dern war der Haushalt Uberlassen: Sie feg-
ten die Stube, riumten auf, wuschen das
Geschirr und schilten Kartoffeln, kostbare
gelbliche Friichte, deren diinne Schale sie
vorweisen mussten, um den Verdacht mdg-
licher Verschwendung oder Leichtfertigkeit
zu zerstreuen. ;
Kamen die Kinder aus der Schule, mussten
sie in die Wilder gehen und — je nach der
Jahreszeit — Pilze sammeln und Kriuter:
Waldmeister und Thymian, Kimmel und
Pfefferminz, auch Fingerhut, und im Som-
mer, wenn sie das Heu von ihren mageren
Wiesen geerntet hatten, sammelten sie die
Heublumen. Einen Pfennig gab es fiirs Kilo
Heublumen, die in der Stadt in den Apothe-
ken fiir zwanzig Pfennig das Kilo an ner-
vose Damen verkauft wurden. Kostbar waren
die Pilze: sie brachten zwanzig Pfennig das
Kilo und wurden in der Stadt in den Ge-
schiften fiir eine. Mark zwanzig gehandelt.
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Weit in die griine Dunkelheit der Wilder
krochen die Kinder im Herbst, wenn die
Feuchtigkeit die Pilze aus dem Boden treibt,
und fast jede Familie hatte ihre Plitze, an
denen sie Pilze pflickte, Plitze, die von Ge-
schlecht zu Geschlecht weitergefliistert wur-
den.

Die Wilder gehdrten den Baleks, auch die
Flachsbrechen, und die Baleks hatten im
Heimatdorf meines Grossvaters ein Schloss,
und die Frau des Familienvorstandes hatte
neben der Milchkiiche ein Stiibchen, in dem
Pilze, Kriuter, Heublumen gewogen und be-
zahlt wurden.

Dort stand auf dem Tisch die grosse Waage
der Baleks, ein altertiimliches, verschnorkel-
tes, mit Goldbronze bemaltes Ding, vor dem
die Grosseltern meines Grossvaters schon ge-
standen hatten, die Kérbchen mit Pilzen, die
Papiersicke mit Heublumen in ihren schmut-
zigen Kinderhinden, gespannt zusehend,
wieviel Gewichte Frau Balek auf die Waage
werfen musste, bis der pendelnde Zeiger ge-
nau auf dem schwarzen Strich stand, dieser
diinnen Linie der Gerechtigkeit, die jedes
Jahr neu gezogen werden musste. Dann
nahm Frau Balek das grosse Buch mit dem
braunen Lederriicken, trug das Gewicht ein
und zahlte das Geld aus, Pfennige oder Gro-
schen, und sehr, sehr selten einmal eine
Mark.

Als mein Grossvater ein Kind war, stand
dort ein grosses Glas mit sauren Bonbons,
von denen das Kilo eine Mark kostete,
und wenn die Frau Balek, die damals tiber
das Stitbchen herrschte, gut gelaunt war,
griff sie in dieses Glas und gab jedem der
Kinder ein Bonbon, und die Gesichter der
Kinder roteten sich vor Freude, so wie sie
sich roteten, wenn die Mutter an besonders
festlichen Tagen Milch in ihre Kaffeetopfe
goss, Milch, die den Kaffee hell firbte,
immer heller, bis er so blond war wie die
Zopte der Midchen.

Eines der Gesetze, die die Baleks dem Dorf
gegeben hatten, hiess: Keiner darf eine
Waage im Hause haben. Das Gesetz war
schon so alt, dass keiner mehr dariiber nach-
dachte, wann und warum es entstanden war,
und es musste geachtet werden, denn wer es
brach, wurde aus dem Flachsbrechen entlas-
sen, dem wurden keine Pilze, kein Thymian,
keine Heublumen mehr abgenommen, und
die Macht der Baleks reichte so weit, dass
auch in den Nachbardérfern niemand ihm
Arbeit gab, niemand ihm die: Krduter des
Waldes abkaufte.

Aber seitdem die Grosseltern meines Gross-
vaters als kleine Kinder Pilze gesammelt, sie
abgeliefert hatten, damit sie in den Kiichen
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der reichen Prager Leute den Braten wiirzten
oder in Pasteten verbacken werden konnten,
seitdem hatte niemand daran gedacht, dieses
Gesetz zu brechen: Fiirs Mehl gab es Hohl-
masse, die Eier konnte man zihlen, das Ge-
sponnene wurde nach Ellen gemessen, und
im {brigen machte die altertiimliche, mit
Goldbronze verzierte Waage der Baleks nicht
den Eindruck, als kénne sie nicht stimmen,
und fiinf Geschlechter hatten dem auspen-
delnden schwarzen Zeiger anvertraut, was
sie mit kindlichem Eifer im Walde gesam-
melt hatten.

Zwar gab es zwischen diesen stillen Men-
schen auch welche, die das Gesetz missach-
teten, Wilderer, die begehrten, in einer
Nacht mehr zu verdienen, als sie in einem
ganzen Monat in der Flachsfabrik verdienen
konnten, aber auch von diesen schien noch
niemals jemand den Gedanken gehabt zu ha-
ben, sich eine Waage zu kaufen oder sie zu
basteln.

Mein Grossvater war der erste, der kithn ge-
nug war, die Gerechtigkeit der Baleks zu
prifen, die im Schloss wohnten, zwei Kut-
schen fuhren, die immer einem Jungen des
Dorfes das Studium der Theologie im Pra-
ger Seminar bezahlten, bei denen der Pfarrer
jeden Mittwoch zum Tarock war, denen der
Bezitkshauptmann — das kaiserliche Wap-
pen auf der Kutsche — zu Neujahr seinen
Besuch abstattete, und denen der Kaiser zu
Neujahr des Jahres 1900 den Adel verlieh.
Grossvater trug alles, was er den Baleks
brachte, auf die Riickseite eines Kalender-
blattes ein: Jedes Pfund Pilze, jedes Gramm
Thymian, und mit seiner Kinderschrift
schrieb er rechts daneben, was er dafiir be-
kommen hatte; jeden Pfennig kritzelte er
hin, von seinem siebenten bis zu seinem
zwolften Jahr, und als er zwolf war, kam das
Jahr 1900, und die Baleks schenkten jeder
Familie im Dorf, weil der Kaiser sie geadelt
hatte, ein Viertelpfund echten Kaffee, von
dem, der aus Brasilien kommt, es gab auch
Freibier und Tabak fiir die Minner, und im
Schloss fand ein grosses Fest statt; viele Kut-
schen standen in der Pappelallee, die vom
Tor zum Schloss fuhrt.

Aber am Tage vor dem Fest schon wurde
der Kaffee ausgegeben in der kleinen Stube,
in der seit fast hundert Jahren die Waage
der Baleks stand, die jetzt Balek von Bilgan
hiessen, weil der Sage nach Bilgan, der Riese,
dort ein grosses Schloss gehabt haben soll,
wo die Gebiude der Baleks stehen.

Mein Grossvater hat mir oft erzihlt, wie er
nach der Schule dort hinging, um den Kaf-
fee fur vier Familien abzuholen: fiir die
Cechs, die Weidlers, die Vonlas und fiir
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seine eigene, die Briichers. Es war der Nach-
mittag vor Silvester: Die Stuben mussten
geschmiickt, es musste gebacken werden, und
man wollte nicht vier Jungen entbehren,
jeden einzelnen den Weg ins Schloss machen
lassen, um ein Viertelpfund Kaffee zu holen.
Und so sass mein Grossvater auf der kleinen,
schmalen Holzbank im Stiibchen, liess sich
von Gertrud, der Magd, die fertigen Achtel-
kilopakete vorzihlen, vier Stiick, und blickte
auf die Waage, auf deren linker Schale der
Halbkilostein liegengeblieben war; Frau Ba-
lek von Bilgan war mit den Vorbereitungen
flirs Fest beschiftigt. Und als Gertrud nun
in das Glas mit den sauren Bonbons greifen
wollte, um meinem Grossvater eins zu geben
stellte sie fest, dass es leer war: Es wurde
jabrlich einmal neu gefillt, fasste ein Kilo
im Werte einer Mark.

Gertrud lachte, sagte: «Warte, ich hole die
neueny, und mein Grossvater blieb mit vier
Achtelkilopaketen, die in der Fabrik ver-
packt und verklebt waren, vor der Waage
stehen, auf der jemand den Halbkilostein
liegengelassen hatte, und mein Grossvater
nahm die vier Kaffeepaketchen, legte sie auf
die leere Waagschale, und sein Herz klopfte
heftig, als er sah, wie der schwarze Zeiger
der Gerechtigkeit links neben dem Strich
hingenblieb, die Schale mit dem Halbkilo-
stein unten blieb, und das halbe Kilo Kaffee
ziemlich hoch in der Luft schwebte; sein
Herz klopfte heftiger, als wenn er im Walde
hinter einem Strauch gelegen, auf Bilgan,
den Riesen gewartet hitte, und er suchte aus
seiner Tasche Kieselsteine, wie er sie immer
bei sich trug, um mit der Schleuder nach den
Spatzen zu schiessen, die an den Kohlpflan-
zen seiner Mutter herumpickten — drei, vier,
finf Kieselsteine musste er neben die vier
Kaffeepakete legen, bis die Schale mit dem
Halbkilostein sich hob und der Zeiger end-
lich scharf tber dem schwarzen Strich lag.

Mein Grossvater nahm den Kaffee von der
Waage, wickelte die fiinf Kieselsteine in sein
Sacktuch, und als Gertrud mit der grossen
Kilotiite voll saurer Bonbons kam, die wie-
der fiir ein Jahr reichen mussten, um die
Rote der Freude in die Gesichter der Kin-
der zu treiben, als Gertrud die Bonbons ras-
selnd ins Glas schiittete, stand der kleine
blasse Bursche da, und nichts schien sich vet-
andert zu haben. Mein Grossvater nahm nur
drei von den Paketen, und Gertrud blickte
erstaunt und erschreckt auf den kleinen blas-
sen Jungen, der das saure Bonbon auf die
Erde warf, es zertrat und sagte: «Ich will
Frau Balek sprechen.»

«Balek von Bilgan, bittey, sagte Gertrud.
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«Gut, Frau Balek von Bilgany, aber Gertrud
lachte ihn aus, und er ging im dunkeln ins
Dorf zurick, brachte den Cechs, den Weid-
lers, den Vohlas ihren Kaffee und gab vor,
er miisse noch zum Pfarrer,

Aber er ging mit seinen funf Kieselsteinen
im Sacktuch in die Nacht. Er musste weit
gehen, bis er jemand fand, der eine Waage
hatte, eine haben durfte; in den Dérfern
Blaugau und Bernau hatte niemand eine, das
wusste er, und er schritt durch sie hindurch,
bis er nach zweistindigem Marsch in das
kleine Stidtchen Diehlheim kam, wo der
Apotheker Honig wohnte. Aus Honigs Haus
kam der Geruch frischgebackener Pfannku-
chen, und Honigs Atem, als er dem verfro-
renen Jungen Offnete, roch schon nach
Punsch, und er hatte die nasse Zigarre zwi-
schen seinen schmalen Lippen, hielt die kal-
ten Hinde des Jungen cinen Augenblick fest
und sagte: «Na, ist es schlimmer geworden
mit der Lunge deines Vaters ?»

«Nein, ich komme nicht um Medizin, ich
wollte . . .» Mein Grossvater nestelte sein
Sacktuch auf, nahm die fiinf Kieselsteine her-
aus, hielt sie Honig hin und sagte: «Ich
wollte das gewogen haben». Er blickte dngst-
lich in Honigs Gesicht, aber als Honig nichts
sagte, nicht zornig wurde, auch nicht fragte,
sagte mein Grossvater: «Es ist das, was an
der Gerechtigkeit fehlt», und mein Gross-
vater spiirte jetzt, als er in die warme Stube
kam, wie nass seine Fiisse waren. Der Schnee
war durch die schlechten Schuhe gedrungen,
und im Wald hatten die Zweige den Schnee
tiber ithn geschiittelt, der jetzt schmolz, und
er war milde und hungrig und fing pldtzlich
an zu weinen, weil ihm die vielen Pilze ein-
fielen, die Kriuter, die Blumen, die auf der
Waage gewogen worden waren, an der das
Gewicht von funf Kieselsteinen an der Ge-

rechtigkeit fehlte.

Und als Honig, den Kopf schiittelnd, dic
funf Kieselsteine in der Hand, seine Frau
rief, fielen meinem Grossvater die Geschlech-
ter seiner Eltern, seiner Grosseltern ein, die
alle ihre Pilze, ihre Blumen auf der Waage
hatten wiegen lassen miissen, und es kam
iber ihn wie eine grosse Woge von Unge-
rechtigkeit, und er fing noch heftiger an zu
weinen, setzte sich, ohne dazu aufgefordert
worden zu sein, auf einen der Stithle in Ho-
nigs Stube, ibersah den Pfannkuchen, die
heisse Tasse Kaffee, die die gute und dicke
Frau Honig ihm vorsetzte, und horte erst auf
zu weinen, als Honig selbst aus dem Laden
vorne zuriickkam und, die Kieselsteine in der
Hand schiittelnd, leise zu seiner Frau sagte:
«Fiinfeinhalb Deka, genau.»



Mein Grossvater ging die zwei Stunden
durch den Wald zuriick, liess sich priigeln
zu Hause, schwieg, als er nach dem Kaffee
gefragt wurde, rechnete den ganzen Abend
an seinem Zettel herum, auf dem er alles
notiert hatte, was er der jetzigen Frau Balek
geliefert hatte, und als es Mitternacht schlug,
vom Schloss die Béller zu horen waren, im
ganzen Dorf das Geschrei, das Klappern der
Rasseln erklang, als die Familie sich gekiisst,
sich umarmt hatte, sagte er in das folgende
Schweigen des neuen Jahres hinein: «Baleks
schulden mir achtzehn Mark und zweiund-
dreissig Pfennige.» Und wieder dachte er
an die vielen Kinder, die es im Dorf gab,
dachte an seinen Bruder Fritz, der viele Pilze
gesammelt hatte, an seine Schwester Lud-
milla, dachte an die vielen hundert Kinder,
die alle fiir die Baleks Pilze gesammelt hat-
ten, weinte diesmal nicht, sondern erzdhlte
seinen Eltern, seinen Geschwistern von seiner
Entdeckung.

Als die Baleks von Bilgan am Neujahrstage
zum Hochamt in die Kirche kamen, das neue
Wappen — einen Riesen, der unter einer
Fichte kauert — schon in Blau und Gold
auf ihrem Wagen, blickten sie in die harten
und blassen Gesichter der Leute, die alle auf
sie starrten. Sie hatten im Dorf Girlanden er-
wartet, am Morgen ein Stindchen, Hochrufe
und Heilrufe, aber das Dorf war wie ausge-
storben gewesen, als sie hindurchschritten,
und in der Kirche wandten sich die Gesich-
ter der blassen Leute ihnen zu, stumm und
feindlich, und als der Pfarrer auf die Kan-
zel stieg, um die Festpredigt zu halten,
spirte er die Kilte der sonst so friedlichen
und stillen Gesichter, und er stoppelte miih-
sam seine Predigt herunter und ging
schweisstriefend zum Altar zurtck.

Die junge Frau Balek von Bilgan aber blieb
vorne bei den Kinderbinken stehen, suchte
das Gesicht meines Grossvaters, des kleinen
blassen Franz Briicher, und fragte ihn in der
Kirche: «Warum hast du den Kaffee fir
deine Mutter nicht mitgenommen?» Und
mein Grossvater stand auf und sagte: «Weil
Sie mir noch soviel Geld schulden, wie fiinf
Kilo Kaffee kosten.» Und er zog die fiinf
Kieselsteine aus seiner Tasche, hielt sie der
jungen Frau hin und sagte: «So viel, fiinf-
einhalb Deka, fehlen auf ein halbes Kilo an
Ihrer Gerechtigkeit», und noch ehe die Frau
etwas sagen konnte, stimmten die Minner
und Frauen in der Kirche das Lied an: «Ge-
rechtigkeit der Erden, o Herr, hat Dich ge-
totet .. .» ]

Wihrend die Baleks in der Kirche waren,
war Wilhelm Vohla, der Wilderer, in das
kleine Stitbchen eingedrungen, hatte die

Waage gestohlen und das grosse, dicke, in
Leder eingebundene Buch, in dem jedes Kilo
Pilze, jedes Kilo Heublumen, alles eingetra-
gen war, was von den Baleks im Dorf ge-
kauft worden war, und den ganzen Nach-
mittag des Neujahrstages sassen die Manner
des Dotfes in der Stube meiner Urgrosseltern
und rechneten, rechneten elf Zehntel von al-
lem, was gekauft worden war.

Die Eltern meines Grossvaters mussten das
Dorf verlassen, das frische Grab ihrer klei-
nen Tochter; sie wurden Korbflechter, blie-
ben an keinem Ort lange, weil es sie
schmerzte, zuzusehen, wie in allen Orten das
Pendel der Gerechtigkeit falsch ausschlug.
Sie zogen hinter dem Wagen, der langsam
Uber die Landstrasse kroch, ihre magere
Ziege mit, und wer an dem Wagen vorbei-
kam, konnte manchmal horen, wie drinnen
gesungen wurde: «Gerechtigkeit der Erden,
o Herr, hat Dich getotet.»

Anschlag
auf
«Trox & Co.»

von [. Hans Richter

Sie heissen «Trox & Co.» und sind drei
liebenswerte Menschen, drei Artisten von
Format, von Weltruf, und sie sind Men-
schen, die «ihr» eigenes Leben leben, ein
echtes Familienleben, von dem sich manche
Leute, die gern etwas schnode auf die Welt
des Variété und des Zirkus und ihre Men-
schen herabschauen, cine gewaltige Scheibe
abschneiden konnten.

Diese Familie «Trox & Co.» sind echte At-
tisten und, wie die meisten ihrer Kollegen,
sehr enthaltsam in punkto Alkohol, dabei
aber keine Asketen oder Negierer, aber eisern
in ihrem tdglichen oft mehr als sechsstiin-
digem Training fur ihre waghalsige und
dabei sehr aparte Hochseilnummer — und
eben, wie ich schon sagte, liebenswerte Men-
schen, Vater, Mutter und Tdchterchen
Hella.
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